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CONTATRON

Et ce n'est méme pas nécessaire. Car CONTATRON fonctionne automa-
tiquement. Sans contact manuel. Pourqu'une fois lavées, les mains restent
propres. CONTATRON est vraiment la solution idéale partout ou
I'hygiéne et la propreté sont primordiales. Dans les hopitaux et cabinets
médicaux par exemple. Ou dans la gastronomie. Ou dans la production
et vente d'aliments. Pour ainsi dire partout. Mais CONTATRON ne

garantit pas seulement hygiéne et ) »
confort & la perfection; l'intégration ) A A

dune commande temporisée permet ARMA'I'U RE N
une consommation deau limitée et e
X elefon
econome. Telefax 056 96 5593

Oederlin Armaturen
CH-5443 Niederrohrdorf

Pompes a volute (norme)
types L, LS

Débit max. 2800 m3/h.
Hauteur de refoulement
max. 150 m.
Température du fluide
max. 350°C.

Matériaux standards: fonte
grise, fonte sphéroidale,
bronze, inox 1.4581.
Autres matériaux

sur demande.
Exécutions:

avec ou sans moteur.
Type LS : exécution
renforcée pour service
continu, difficile.

Plus de 25 ans d’expérience, programme de
plus de 2000 pompes. Dimensionnement,
planification et réalisation d’installations de
pompage. Service apres-vente et entretien
assurés par un personnel compétent.
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Ernst VOGEL
Pompes SA — Pumpen AG

2024 Saint-Aubin/NE
Tél. 038/5526 66 - Fax 038/5516 80

B3448

QUICKTRONIC"
DE LUXE
D’OSRAM.

Depuis I'apparition sur le marché du
systeme d’amorcage compact entierement
électronique QUICKTRONIC® DE LUXE, les
lampes fluorescentes brillent encore mieux,
et a meilleur compte. C’est surtout le cas du
LUMILUX® qui consomme ainsi 30% de
moins de courant, tout en étant plus clair

que les autres tubes.

Car QUICKTRONIC® DE LUXE travaille
a haute fréquence. La lampe s'amorce ainsi
sans papillotement en 0,1 seconde seule-
ment. Et elle brille sans scintiller ni bourdon-
ner, sans effet stroboscopique perturbateur,
ni induction parasite, et méme avec des per-
tes thermiques plus faibles.

Méme dans le cas d'une panne de
courant, les lampes ne séteignent pas.
Parce que le QUICKTRONIC® DE LUXE fonc-
tionne aussi sur les alimentations de se-
cours. Le courant continu lui convient
comme l'alternatif.

Et quand la lampe arrive au terme de

son existence, elle ne doit pas papilloter
longtemps, parce qu’elle est alors déclen-
chée. Ansi le nouveau QUICKTRONIC® DE
LUXE se paie non seulement de lui-méme,
mais il se vend presque tout seul.

B2874

OSRAM

OSRAM AG, Postfach 638, 8401 Winterthur
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Service d'information sur la fiabilité des produits Sarna.

~
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Les toits plats compliqués a étancher
ne sont plus un probleme. Grace a Sarnafil.

Le nouveau Centre sportif du Bois-des-Fréres a Vernier

comprend trois grandes halles. En dépit — ou a cause — de

ses dimensions, ce bel édifice de I'architecte Philippe Joye

passe pour un modéle de construction légére. Lélégance

fonctionnelle de cette conception exigeait une toiture elle-
méme légere pour les surfaces a couvrir (plus de 2000 m?

en tout).

Enaccord avec le maitre de I'ouvrage —la Ville de Genéve —,
on a opté pour une couverture fixée mécaniquement, sans

adjonction de gravier.

Sarnafil s'imposait a I'évidence:

48 raccords, pénétrations et recouvre-
ments compliqués ont ainsi pu étre
étanchés, compte tenu des mouvements
horizontaux et verticaux de la toiture.

Le Centre sportif est constitué d'une charpente métal-
lique dont les éléments sont des profilés carrés. La base
du toit plat est formée de tdles profilées, tenues par
une «structure distributrice>. Pour assurer |'étanchéité
de toute la surface, il fallait en particulier maitriser deux
probléemes:

1) le toit et son étanchement sont traversés par 48 piliers
principaux;

2) la construction laisse prévoir des mouvements de
toiture horizontaux et verticaux relativement impor-
tants.

Apres une étude approfondie, Sarna est parvenue a satis-
faire a ces deux exigences par latechnique d’étanchement
Sarnafil.

Une technique de soudage éprouvée a permis d’éviter
toute perte de temps et le moindre compromis avec la
securité.

Lidée des boucles de dilatation propre a Sarna a été appli-
quée a Vernier: la boucle formée de Sarnafil G — matiére
extensible et résistante aux intempéries — permet d'ab-
sorber a la perfection tous les mouvements de la toiture.
Souple et adaptable, Sarnafil G autorise le raccordement
direct aux piliers traversants.

16 1AS 23/89
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__/  Support principal

Joint mastic

/

Sarnafil S
isolation thermique
Barriere de vapeur
Sarnavap 1000
tole profilée

Bande de serrage

Raccord avec boucle
de dilatation (Sarnafil G)

/ / Raccord Profil de fixation
/ / étanche pour sécurité de
/ a l'air bord avec cordon

de soudure PVC

Raccord Sarnafil avec boucles de dilatation et fixation mécanique
au pilier traversant.

Ne prenez pas le risque d’étancher un
toit plat sans nous avoir consultés.
Cet exemple genevois récent fournit magistralement la
preuve que Sarnafil est une solution fiable méme pour des
étanchements ultra-compliqués. Nos compétences et
notre savoir-faire en matiére d'étanchement sont vastes et
s'appliguent a tous les types de toitures. Appelez-nous
pour en savoir davantage.
Sarna Plastiques SA, 1052 Le Mont-sur-Lausanne, télé-
phone 021-3350 53/54.

Sarnafil’ <« &= Sarna

Sarna tient et retient.



N'en déplaise a Monsieur
Khéops, aujourd’hui, les pyra-
mides ne servent plus a cacher,
mais a faire entrer la lumiére.
Ici, pas de momies mais un jardin
d’hiver, pour la plus grande joie
de I'Astrophytum Asterias et de
I'Hibiscus Rosa Senensis. Et
comme tout le monde n'aime
pas vivre en pleine lumiere, il
existe aussi des coupoles pyra-
midales en verre teinté ou opa-
lisé. Autre point important: I'iso-

Les pyramides de Kusnacht.

lation. Si le simple ou le double
vitrage ne suffit pas, il y a aussi
le triple vitrage. Personne ne
risque donc d'étre momifié de
froid. Quant a l'aération, s'il en
faut une, sa simplicité sidérerait
plus d'un Egyptien. Lorsque,
comme a Kusnacht, les aspects
pratique et esthétique doivent
aller de pair, seuls des maté-
riaux de tout premier ordre
peuvent entrer en considération.
En matiere de coupoles, la répu-

tation de WEMA n'est plus a faire;
surtout pas parmi les profes-
sionnels. Dailleurs, WEMA est
synonyme de qualité pour
nombre d'autres produits tels
que vitrages sans mastic, grilles
caillebotis et elements de cons-
truction normalisés. Ce n'est
donc certainement pas un
hasard si les architectes Ober-
holzer et Brischweiler ont
recommandé WEMA pour ce
jardin d'hiver.

B 26!

WEMA SA

Constructions métalliques
Successeur du dépt. metallurgique
de Siegfried Keller SA

22, route de la Maladiere

1022 Chavannes-pres-Renens
Tél. 021/6911818

Siége a: 8304 Wallisellen




SIMPLE
OMME UN JEU D’ENFANT!

5 = latherm vous change
Co> S Heklathe g
2 ~ la vie! Heklatherm, c'est

les multiples qualités de
la pierre ponce réunies
en une seule brique! Ré-
sistante au feu, facile a
travailler, celle-ci garan-
tit une isolation optimale
répartie sur toute|'épais-
seur du mur

Heklatherm,

c'est une

maconnerie monolithi-
que. C'est aussi des pa-
rois qui respirent et des
constructions qui ne
manquent pas d’air!
Bref, avec Heklatherm,
vos mursontla vie saine !

CORNAZ
ALLAMAN

! ] LAT“ERM FABRIQUE D¢ PRODUITS EN CIMENT
-LG b"que ISOIOnte HEK - 1165 ALLAMAN, TEL. 021 +807 33 21

B3444

Votre véhicule est toujours prét a repartir de votre place de parc ou de votre
garage, aussi facilement que vous y étes entré.

Sclérométres & béton SCHMIDT,
modeéles N et NR, destines au
contréle non-destructif de la

qualité
du béton dans les
ouvrages ferminés.

Simplifie considéraktlement les manceuvres, évite bruits, pollution et longues
marches arriere souvent dangereuses (sortie sur route) et est conseillée pour les
constructions de villas en pente.

Le montage de la plaque tournante Planéte se fait aisément, comme un jeu de
construction, a I'aide d’éléments simples dont les dimensions et le poids facilitent
le transport, le montage et s'adaptent a vos terrains, qu’ils soient plats, inclinés
(jusqu’a 10%) et faux niveaux de 10 cm.

Un pivot central est fixé dans le sol ; a ses extrémités sont disposés des caniveaux
complets comprenant: retenue du sol, écoulement d'eau et voie de roulement. Ces
éléments sont préts a poser dans le sol, a une profondeur de 20 cm.

Les sclérométres & béton
«Original SCHMIDT» donnent la

. «La Planéte Schreyer»
garantie:

fonctionne électriquement sur 220 V, par tous
les temps, hiver comme été, grace a son sys-
teme de dégivrage et d'écoulement d'eau ne
demandant aucun entretien.

@ d'une haute qualité de
fabrication et de sa constance -
Swiss Finish

® de la livraison des piéces
de rechange, méme pour des
appareils plus anciens

Lamiseenmarche sefaiten plagant laroueavant
entre les deux cales (photo ci-contre), en tour-
nant le volant a gauche la voiture pivote automa-
tiquement.

PROCEQ SA Telex 817118 prc ch

® que la possibilité de calibrage  Riesbachstr 57 Fax 01/383 99 14 R
est assurée a 100% CH-8034 Ziirich  Telefon 01/38378 00 Demandez notre documentation
@® que la base de ['étalonnage est

Planéte Schreyer, case postale 268, 2016 Cortaillod/NE.

inchangée depuis plus de 30 ans pro
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Tunnel de Gubrist, N20

Contournement tunnel
Neuchatel, N5

Winterthour
Assurances Centre
de calcul, Winterthour

Tunnel Chiiebalm, N8

Echec aux
zombis imbibeurs

Et échec aux ruissellements

Les zombis imbibeurs, vous les connaissez. Ce sont ces esprits malfaisants
du suintement qui menacent |'intégrité des tunnels et autres galeries
souterraines. SikaTravaux les combat. Avant, pendant, apreés |a construction.
C'est son métier, une de ses hautes spécialités, une compétence reconnue
en Suisse et a |'étranger.

Avant construction

SikaTravaux a résolu nombre de problémes ardus d'imperméabilisation dans
des ouvrages de toute nature, barrages, conduites en béton, toitures
enterrées, cuvelages.

Ingénieurs, promoteurs, entreprises consultent SikaTravaux dés le projet, dés
qu'un risque se présente: risques d'infiltrations et de défauts d'étanchéité,
risques de vieillissement ddis aux intempéries ou & divers agents corrosifs et
destructeurs.

Pendant et aprés construction

Les ingénieurs, techniciens et équipes d'intervention de Sikalravaux sont
confrontés quotidiennement & I'inattendu. La nature méme des ouvrages a
consolider ou & protéger impose parfois des solutions pointues, souples,
rapides, garanties par un savoir-faire, un acquis technologique hors pair et
une recherche spécifique. Echec au hasard!

SikaTravaux est votre partenaire de la
sécurité

Consultez avant, mais dans tous les cas, faites échec aux «zombis» de toutes
sortes qui menacent la sécurité.

Sika'l‘ravabu}AE‘A |

po

s fre

11, bd de Grancy
1006 Lausanne
Téléphone 021/26 54 21

5000 Aarau
Muhlemattstr. 91

3000 Berne 11
Randwea 21

6593 Cadenazzo
Via Cantonale

7000 Coire
Rascharenstr. 33

6005 Lucerne
Tribschenstr. 9

9000 St-Gall
Dufourstr. 28

8048 Zurich
Geerenweg 9

4132 Muttenz
Bizenenstr. 55

1217 Meyrin/Satigny
Pré Fontaine 13

3945 Steg-Gampel
Kantonsstrasse

B3297
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Une gamme de produits exclusifs et innovateurs

FONDERIE ET ATELIERS
MECANIQUES D’ARDON SA

CH-1957 Ardon Valais
Téléphone (027) 865186
Télex 472889 FASA-CH
Téléfax (027) 865200

L'élimination des nuisances du trafic
actuel et la remise a niveau en
quelques minutes!

Le SELFLEVEL, regard de route révo-
lutionnaire grace a sa nouvelle
conception d’assises en V, permet
d'exclure tout risque de boitement et
de claguement.

Sa construction lui confére la fiabilité
nécessaire pourlessollicitations extrémes.
En cas de réfection de la chaussée, sa
remise a niveau ne se fait qu’a I'aide d'un
pic et d'une pelle en quelques minutes.
Livrable soit a dessus fonte avec relief
anti-glissant, soit a remplissage béton.

Selflevel

Brevet <* Patent

VF12/87

en position de téte

«Ingénieurs et architectes suisses» |

un support publicitaire
de haut niveaul

=L.1.gehock

Demandez notre nouvelle documentation

ISOKORB type F

Notre département technique résout vos problémes individuellement sur demande 3

se000000

asssssces |

=1.1.schock -

Solution au probléme n° 4

Armature de raccordement pour appuis de fenétres et atti-
ques de toits plats en béton coulé sur place ou en éléments
préfabriqués. Espacement des éléments en fonction des exi-
gences de la statique.

Solution trés bon marché.

des idees

[ ] |
SCHOCK ::-
construire

LITTERIO CINA Produits et techniques pour le batiment
2, chemin des Grives, 1024 Ecublens
Tél1.021/69176 08/Fax 021/69147 75

20 1AS 23/89
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Nouveau:
Les centrales de chauffe
compactes S b-i Hoval a faible

emission de substances
nocives.

Centrale de chauffe compacte
Hoval UnoLyt Sb-i. -

p Reductlo ions
r emi iss!
d e 25% ‘:’ dlazote

d’oxy

B3344

Elles ont vraiment tout: braleur
a mazout ou a gaz, chaudiere et
régulation. Testées en usine et
prétes a étre mises en service.
Elles concrétisent plus de 40 ans
d’expérience et garantissent
une combustion propre, ainsi
qu’un rendement supérieur a
93%, Quant au service apres-
vente, il est-assuré par plus de
100 monteurs spécialisés Hoval,
a disposition 24 heures sur 24.

Prétes a étre raccordées, les
centrales de chauffe compactes
Hoval S b-i se montent aisément,
sont faciles & desservir et leur
exploitation offre toute sécurité.
Demandez une documentation
détaillée.

Hoval Herzog SA, 8706 Feldmeilen

N
/\)
@)
Q}o“? Q o P
Tel. 01/925 6111, /0
Tél. Lausanne 021/24 89 01 @
Bureaux régionaux et centres de / “@Q &
service a Lausanne, Reinach/BL,
% Q;

Berne et Lugano.
Economie d’énergie — « Q
protection de I'environnement A‘?' o &’J ¢ eo & &
Vs
7
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«Chdtelaine-Centre»
a Geneve.

Le but de ce travail était de
mettre en place une conduite
d’eau glycolée entre la tour de
refroidissement - située a 'exté-
rieur - et la centrale frigorifique
se trouvant a l'intérieur des bati-
ments du centre; ceci avec un
temps d’intervention tres court,
afin que les lieux soient libérés au
plus vite et que les travaux de
terrassement puissent se faire
conformément au calendrier des
travaux.

Pour ce faire, BRUGG a propo-
sé l'utilisation de ses conduites
FLEXWELL (8 x 15 m, @ 98/220), dé-
roulées directement de la bobine
BRUGG dans la fouille.

Grace ases conduites flexibles,
BRUGG a pu contourner les diffé-
rents obstacles que constituaient
I'entrée du parking et les aména-
gements extérieurs du centre.

Apres deux jours seulement,
BRUGG avait rempli sa mission et
les travaux de terrassement pour
la route d’acces pouvaient se
~ poursuivre.

Le symbole
de la sécurité.

BRUGG CABLE SA
5200 Brugg - Tél. 056 483500

Conduites et systemes pour
téléthermie

B3452



Le nouvel art de vivre

s o +

o

doit beaucoup a la brique en terre cuite

Bt

Aujourd'hui plus que jamais, les notions de bien-étre, de confort, de salubrité décident du «bon
choix» parmi les matériaux de construction. Cest donc tout naturellement que la brique en terre
cuite simpose comme le matériau réunissant le plus grand nombre de propriétés remarquablement

équilibrées:: isolation thermique efficace, grande inertie, confort biologique, pouvoir d'ac-

cumulation calorifique, bonne isolation phonique, résistance & la compression éle-

vée. Oui, le nouvel art de vivre doit beaucoup a la brique en terre cuite.

Dieu merci, la brique en
terre cuite reste inimitable.

Industrie romande de la terre cuite. Beaumont 6 — 1701 Fribourg — 037 24 26 52.
Notre partenaire: le Commerce de matériaux de construction.

IAS 23/89 23



LOCATION
Chauffage

Séchage

10 a 100000 k/cal.

Appareils silencieux et
+ entiérement automati-
ques pour chantiers -
halles - cantines. Dé-

# Energie propre — Gaz propane — gats d'eau, humidité.

Aucune odeur

# Possibilité d'adapter des gaines

% Installations suspendues

# Thermostat a distance

# Ravitaillement gaz par nos véhicules

# Tarif location par jour/semaine/mois Vente et location

Adressez-vous au spécialiste de votre région:
AR A K K KA A K K K KK K KK K oK

Geneéve Nyon

Polygaz Challande

Route des Jeunes 103 Route de Duillier 26
1227 La Praille 1260 Nyon

Tél. 022/437150 Tél. 022/6155 51
Bassin lémanique
Pro Buta SA

Av. d’Echallens 30
1004 Lausanne
Tél. 021/252247

Fribourg-Gruyére
Raboud & Toffel SA
Lécheretta 6a

1630 Bulle

Tél. 029/25050

Menoud & Sieber
Route de Marly 19
1701 Fribourg
Tél. 037/241514

Broye

Favre SA
Grand-Rue 20
1530 Payerne
Tél. 037/621121

Neuchatel
Bienne Haefliger & Kaeser
Multigas Ch. des Mulets 1-3
Rue des Cygnes 45 2000 Neuchatel
2500 Bienne Tél. 038/256225

Tél. 032/252514

La Chaux-de-Fonds
Jura Marcel Lehmann
Boillat & Cie Combesses 4
Grand-Rue 11 2300 La Chaux-de-
2724 Les Breuleux Fonds

Tél. 039/541108 Tél. 039/284790

SERRURERIE
CONSTRUCTIONS METALLIQUES

EN ACIER ET ALUMINIUM

e Portes,fenétres,vitrines
e Escaliers,gardes-corps,barriéres
e Vérandas,jardins d’hiver
83403

CLOTURES
PORTAILS
FER FORGE ©

sernvice

Les + ety SA

a yoire

A
ROUTE SUISSE 1163 ETOY (VD TEL. 021/807.30.22

Relatoscope

pour I'examen en perspective
correcte et la photographie
de maquettes d’architecte

B3033

Fﬂ TECHNOKONTROLL AG

L" 8049 Ziirich, Imbisbihlstr. 144, Tel. 01 34156 33

Demain N
Demain  c fnve i o
Demain

Imprimerie
Bron SA

T
[ TI] e WAAREIITT]

P
I 1T
R

. conseille,
crée et realise
I'imprime

de qualite
en offset

Lausanne

Tél. 021 329944

24 |1AS 23/89



B3321

Efkaflex Terra
Le systéme d’étanchéité pour ouvrages enterreés.

Propriétés:

® Pontage étanche de la fissuration (jusqu’a 1mm) Kilcher — une idée de plus!
5 ® Adhérence sur toute la surface
PRy ® Resistance a l'infiltration de racines Kilcher SA
[ ® Simplicité et sécurité de tous raccords 1000 Lausanne 20

Tel. 021254470

Verkaufsstiitzpunkte:
Basel, Bern, Biel, Burgdorf,
Chur, Glattbrugg, Hégendorf,
Ins, Rapperswil, St. Gallen, So-
lothurn, Thun, Visp, Wildegg,
Winterthur, Zirich.

Verlangen Sie das vollstandige
Adressverzeichnis mit Farbprospekt
und Preisliste!

"\
ATELIER
DE TAILLE DE PIERRE

' : : . Points de vente:
LUC CHAPPUIS e - T W e = Aigle, Bulle, Bussigny, Crissier,
| Develier, Fribourg, Givisiez,
Genéve, Lausanne, Meyrin,

Encadrements de fenétres, cJ) I =0 83306 Neuchéatel, Nyon, Pont-de-la-
fontaines en pierres naturelles du Jura Morge, Sion, Vevey, Villar-sur-
SANIJURA AG, Rainweg 18 Glane, Bellinzona, Coldrerio,
3645 Gwatt/Thun, Tel. 033 36 7171 Locarno, Lugano.
% ier-. ~ Demandez la liste des adresses avec
1148 L’ISLE, 021/864 5829 Atelier: CUARNENS, 8645239 f%ﬂ/)/&l//'??/??ﬂ///ﬁﬂ'/é/ SEmgIaE B o e

B3421

BARRAFILL L/R

mortier a prise rapide, mortier cosmétique
et de montage

B3320

Meynadier SA

pour béton apparent, éléments

et pieces en béton
IIIIII Chimie du batiment Téléphone 021/69105 91

B prét a 'emploi 20, route de Crochy Teéléfax 021/6915095

1024 Ecublens-Lausanne
M utilisation aisée et rapide ;
. - B Master Builders Zurich, Lucerne, Moosseedorf, St-Gall, Untervaz,
M économique Technologies Ecublens-Lausanne, Meyrin-Geneve, Rivera

IAS 23/89 25



Toitures

S

Voutes en polyester transparent ou
teinté. Couleur a choix. Systeme ideal
pour batiments industriels, immeu-
bles locatifs et centres commerciaux.
Sur demande, livrables également en
verre acryligue. Documentation et
conseil a votre disposition. B 3245

COLASIT SA
Case postale 85, CH-3700 Spiez
Tél. 033 556161, Fax 033 548161

LAS

La solution ® aux problemes de filtration et de potabili-

sation de 'eau:

B3419

(4
OMNIFILTRATION O‘&.QA%&M// systéme OFSY

(Nombreuses références en Suisse romande)

i

" Traitement de I'eau

PIERRE MORET SA
1032 Lausanne-Romanel
Tél. 021/73123 61
Téléfax 021/7312893

Palans électriques & cable DH 2000-40 000 kg

Ponts roulants
mono et bipoutres.
Ponts roulants
suspendus.

B2425

W. BURRI S.A. 1000 LAUSANNE 16
CONSTRUCTIONS ELECTROMECANIQUES
ch.de la meuniére 12, 1008 Prilly 021-24 45 33

Ce symbole international
indique l'acces possible aux
handicapés en chaise roulante
ou ne se déplagant qu'avec
peine, lorsqu'il est apposé sur
des badtiments publics, hotels,
restaurants, thédtres, maga-
sins, places de parc, moyens
de transport public, etc.

La question des barrieres architecturales est loin
d’étre nouvelle. Les expériences faites dans le
canton de Vaud et dans d'autres cantons nous
persuadent que nous assistons a un mouvement
irréeversible qu’il serait finalement peu humain et
vain de vouloir empécher.

La commission vaudoise pour la suppression des
barrieres architecturales, créée il y a plus de dix
ans, a pour but de sensibiliser la population aux
obstacles qui s'opposent au libre déplacement de
chacun dans le domaine construit; en outre, elle
met tout en ceuvre pour que les constructions
soient désormais dépourvues de barriéres archi-
tecturales.

Administration

PRO INFIRMIS
11, rue Pichard - Case postale 3546
1002 Lausanne - Tel. (021) 2337 37

B116
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Défauts dans la construction
Remeédes et prévention

Une collection de documents d'information, publiée par le Forum
Défauts et Qualité dans la Construction. Patronage: Ecole poly-
technique fédérale, Zurich, et Conférence Suisse de la Construction.
Réalisée par I'Institut de recherche en matiére de batiment de I'EPFZ
avec la contribution de plusieurs experts.
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Baufachverlag SA

it Pre )
8953 Dietikon  gunaf® e

Problématique et importance 1
des défauts dans la construction

Désordres 2
dans les fagades

Sollicitation aux intempéries 3
et diffusion de la vapeur d'eau

Dégradations de revétements 4
hydrocarbonés

Fluage, retrait, gonflement 5
dans le batiment
Tous les volumes en deux

langues: frangais/allemand, Infiltration d'eau dans le 6
60-100 pages par volume, batiment

A4, illustrations en partie en
couleurs, broché.

Prix par volume Fr. 34.—

Dommages causés par le gel- 7
dégel en presence de sel

Erreurs de planification 8
dans le batiment

Problemes de raccord dans 9
le batiment

Etanchement des 1 o
décharges

Barriéres pour handicapés 1 1
moteurs dans la construction

Problemes liés a l'isolation 1 2
thermique extérieure enduite

Cette série documentaire
présente, a I'aide d’exemples
concrets, les causes, les
remedes et la prévention des
dégats dans la construction.
Chacun des fascicules est
composeé selon une structure
unitaire, ce qui facilite
I'utilisation pratique: Bréve
description, apparence du dégat

; Etanchéité ont
et de la construction endom- ; teR daip 1 3
A s défectueuses
mageée, examen des démarches
des travaux nécessaires a Dégats aux
I'explication des causes du crépis 1 4

dommage, possibilités de
remédier au dégat et de le
prévenir.

Fissures dans la

maconnerie et leurs effets 1 5
Commande a votre librairie ou directement a la maison d’édition:
Baufachverlag SA, Case postale, 8953 Dietikon, Tél. 01 - 740 76 77

De la série documentaire «Défauts dans la construction» & Fr. 34.— par volume

__ex.vol. 1 |__ex.vol.4 |_ex.vol. 7 |_ex.vol.10 | _ ex. vol. 13
__ex.vol. 2 |__ex.vol.5|__ex.vol.8 |_ex.vol. 11 | _ ex. vol. 14
__ex.vol. 31 __ex.vol.61__ex.vol.9 I__ex.vol.12 |_ ex. vol. 15
2
Nom/Maison
Adresse
B2299

&
; comena
125110 366/

B 3453

Records de vitesse...

Sur courte distance (jusqu’a 550 m), le guépard peut
atteindre 100 km/h en terrain plat.

Le faucon pelerin peut atteindre 350 km/h quand il
descend en piqué sur sa proie.

C’est le micro-ordinateur COMPAQ DESKPRO 386/33
qui sera le plus rapide et le plus performant.

Microprocesseur:
32 bits 80386

a 33 MHz
Mémoire:

2 Mo a 16 Mo
Disques durs:
84 Mo a 2,6 Go
Controleur
graphique VGA
Architecture Flex
avec mémoire
cache 64 Ko

Pour en savoir plus, envoyer le coupon ci-dessous
pour recevoir la documentation compléte.

La maitrise de I'information.
15, Pré-de-la-Fontaine
1217 Meyrin/Geneve — Tél. 022/785 10 00

BUREAUX DE VENTE:

Genéve Lausanne ChavannesVD  Fribourg
022/4397 30 021/3211 9N 021/69108 61 037/82 13 51

——————————— =

Société:

Nom/Fonction:

Adresse :

IAS 23/33
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CHEF DU
DEPARTEMENT
TECHNIQUE

ET NORMES

INGENIEUR CIVIL
EpF

La Société suisse des ingénieurs et des architectes a
décidé d’étendre ses activités jusqu’a présent orientées
principalement dans le domaine de la construction a
celui de I'environnement global — créé par les ingé-
nieurs et les architectes. Ce développement entraine une
restructuration et une extension du secrétariat général.
Notre secrétaire général, actif depuis de longues
annees, a pris sa retraite; le responsable du département
technique/normes a été nommeé comme successeur en
qualité de directeur. MSL est chargé de rechercher un
nouveau chef du département technique/normes.

Celui-ci dépend du directeur et il est responsable de
I"élaboration et de la diffusion des normes suisses de la
construction, ainsi que de leur coordination avec les nor-
mes européennes. Le Marché commun de 1992 repré-
sente un deéfi particulier pour I'économie suisse de la
construction. Il s'agit, par un engagement actif au niveau
des commissions européennes des normes, de défendre
avec succes les exigences de qualité propres a la Suisse
et de permettre une transposition des normes euro-
péennes dans les normes suisses conformément a la
pratique. Cette tache est de la plus haute importance
pour I'économie de la construction et, partant, pour
I'économie générale. La tdche du nouveau responsable,
assisté d’'une dizaine de collaborateurs, consiste, entre
autres, a coordonner et accompagner le travail des com-
missions de normes et d’en assurer la publication. Il est
également responsable en entrepreneur du résultat
financier de son département. Parallélement, il contri-
buera d’'une maniére déterminante au développement
d'autres domaines de l'ingénierie a I'intérieur de la SIA.
Il s’agit d'une activité trés diversifiée requérant avant
tout des qualités de communication et d’organisation et
impliquant de nombreux contacts en Suisse et avec
I"étranger.

Nous prions les ingénieurs civils intéressés a cette acti-
vité de prendre contact avec MSL en toute confiance:
nous les informerons et les conseillerons en toute objec-
tivité. Les exigences particuliéres du poste sont les sui-
vantes : capacité élevée de communiquer, intérét a un
travail d’équipe et a une activité de conseil et de coordi-
nateur; tres bonne maitrise de l'allemand et bonnes
connaissances de I'anglais; 4ge: environ 35 a 48 ans.

Veuillez écrire, en joignant votre curriculum vitae, a Pierre L. Zollikofer, MSL (Suisse) SA, Signau-
strasse 9, 8008 Zurich, tél. 01/383 56 36 (Réf.: 3267-A/S).

MSL est connue, depuis plus de 30 ans et dans le monde entier, pour sa discrétion absolue.
Aucune information ne sera transmise a quiconque sans I'accord préalable de l'intéressé.

Management Selection Ltd. — Conseils Internationaux -
Recherche et sélection de cadres en Suisse et a I'étranger. Succur-
sales: Afrique du Sud. Allemagne, Belgique, France, Grande-Bre-
tagne, Hollande, Irlande, Italie, Moyen Orient, Suéde, Suisse, USA.
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institut ecoplan * genéve

Bureau d’'études spécialisé pour I'analyse, la planification
et la gestion de I'environnement, fondé en 1974 par la
Société Générale pour I'Industrie, Ingénieurs-Conseils,
I'Institut ECOPLAN entend développer ses activités dans le
domaine de la lutte contre le bruit.

A cette fin, il cherche

1 spécialiste polyvalent en acoustique

ayant une solide expérience dans les études techniques
relatives a la prévention et a la protection contre le bruit
dans les domaines concernés par I'Ordonnance fédérale
sur la protection contre le bruit (trafic routier, ferroviaire et
aérien, industries, batiments).

Le candidat aura le sens de I'organisation pour la mise sur
pied et le développement des activités de ce nouveau ser-
vice et aura une tres bonne maitrise de la modélisation
informatique.

Ses activités se dérouleront dans nos bureaux a Geneve,
avec déplacements possibles a I'étranger.

Connaissance du frangais, de I'allemand et de l'anglais

demandeée.

Date d’entrée: a convenir.

Nous offrons:

— une situation d’'avenir;

— une activité variée;

— une rémunération en rapport avec |'expérience et les
capacités;

— des prestations sociales avantageuses.

Si vous étes de nationalité suisse ou au bénéfice d'un per-

mis de travail valable, nous vous prions d’adresser votre

offre par écrit, avec curriculum vitae détaillé, prétentions

de salaire, copies de certificats et photo, a

I'INSTITUT ECOPLAN, avenue Louis-Casai 71, 1216 Genéve

CONCOURS DE PROJETS

Le Conseil d'Etat du canton de Vaud ouvre un concours de
projets pour

la création du mobilier

et la mise en valeur

de I'espace liturgique

de la Cathédrale de Lausanne

Conditions de participation:

Le concours est ouvert aux artistes, architectes et desi-
gners suisses. En outre, un Suisse et quatre étrangers sont
invités a participer.

Consultation des documents et inscriptions:

Dés le 16 octobre la consultation peut s’effectuer aupres du
Secrétariat du Service des batiments, 3¢ étage, place de
la Riponne 10, 1014 Lausanne, Mme Walter, tél. 021/
447212.

Les inscriptions se feront soit sur place, soit par écrit, a la
méme adresse; le récépissé attestant du versement d'une
finance d'inscription de Fr. 100.— devra étre joint. Le verse-
ment se feraau CCP 10-545 - 8, Etat de Vaud, Administra-
tion des finances, Lausanne, avec mention «Concours
mobilier cathédrale — compte 9316-126 ».

Envoi des questions: jusqu’au 6 novembre 1989.
Il ny a pas de date limite pour les inscriptions.
Rendu des projets: 2 avril 1990.

Département des travaux publics,
de I'aménagement et des transports
Service des batiments

OFFICE FEDERAL
DE LA PROTECTION CIVILE

Nous cherchons, pour notre section des constructions,
un

ingénieur en constructions ETS
ou architecte ETS

ou personne au bénéfice d'une formation équivalente.

Ce futur collaborateur sera chargé d’examiner tous les
projets, devis et exécutions de travaux relatifs aux cons-
tructions de protection publiques de toute nature.

Le candidat idéal doit disposer d'une expérience pro-
fessionnelle de plusieurs années, avoir de la facilité a
s'exprimer par oral et par écrit, et, enfin, savoir négocier
et s'imposer. |l doit également étre prét a étudier a fond
le domaine des constructions de la protection civile.
Langues: I'allemand ou le francais, avec de trés bonnes
connaissances de |'autre langue.

Lieu de service: Berne.
Entrée en fonction: immédiate ou a convenir.

Les personnes intéressées sont priées d'envoyer leur
dossier de candidature accompagné d'une photo-pas-
seporta

I’'OFFICE FEDERAL DE LA PROTECTION CIVILE
Service du personnel, case postale, 3003 Berne.

Pour de plus amples renseignements, on peut s'adres-
sera MM. J.-C. Delmonico (tél. 031/615138) ou A. Ruf-
fieux (tél. 031/615153).

ECOLE D'INGENIEURS DE FRIBOURG

Exposition des travaux de diplome

Les travaux de dipldme des sections de mécanique,
d’électrotechnique (options informatique, télécommu-
nications, énergie électrique), d'architecture, du génie
civil et de chimie, sont exposés dans les locaux de
I"école:

vendredi 10 novembre 1989, de 17 a 21 heures;
samedi 11 novembre 1989, de 9 a 12 heures.

Ecole d’ingénieurs, 4, ch. du Musée, Fribourg.

" Geneux Dancet \

CALERIE BOIS DU LAN (Immeuble Geneux-Dancet)

présente

« DEMAIN
LAVILLE EN VERT»

EXPOSITION SUR LES TOITURES-JARDINS
Histoire - techniques - réalisations

Ouverte tous les jours de 10 a 18 h (sauf le week-end)

8, chemin du Bois-du-Lan - 1217 Meyrin/Genéve
B3430 Tél.022/782 05 05 )
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KNOBLAUCH INGENIEURE UND PLANER
Dipl. Ing. ETH/SIA, pat. Ing. Geometer

5610 Wohlen 5630 Muri

Nous cherchons, pour renforcer notre
département génie civil partie édilité et
protection de I'environnement, jeune

conducteur de travaux
et dessinateur en génie civil

Nous vous offrons:

travail varié a I'extérieur ainsi qu’au bureau ;
organisation indépendante;

équipements modernes;

possibilité de travailler sur station graphi-
que interactive ;

horaire libre;

aide pour trouver un logement.

Nous attendons votre offre écrite ou télépho-
nez a:

Knoblauch Ingenieure et Planer
Stegmattweg 9-11 — 5610 Wohlen
Tel. 067/22 3535 (B. Tardy)

> Q!

b
Meliorationen gung
L

cherche

conducteurs de travaux

Une situation d’avenir est offerte a des collaborateurs
faisant preuve d’esprit d'initiative et d’équipe.

Profil souhaité:

- formation compléte dans une école technique;
— quelques années de pratique;

— intéréts a la conduite de chantier en souterrain;
— disponibilité et sens des responsabilités.

Nous offrons:

— possibilités de participer a la réalisation d’ouvrages
souterrains importants et complexes en Suisse
romande;

— avancement assuré;

— assistance par des cadres confirmés;

— salaire en rapport des capacités;

— prestations sociales d'une grande entreprise.

Si vous étes intéressés a ce secteur d’activités, veuillez
nous envoyer votre offre de service ou contactez pour
des informations complémentaires M. Henniger au
01/21156 00.

Discrétion assurée.

Locher & Cie SA, Ingénieurs-Conseils et Entrepreneurs,
Pelikan-Platz 5, 8022 Zurich.

 Ingénieurs et es
ISSN 0251-0979

Organe officiel de la Société suisse des ingénieurs et
des architectes (SIA), de I’Association amicale
des anciens éléves de ’EPFL (A3E?PL),
des Groupes romands
de ’EPFZ (GEP) et de I’Association suisse
des ingénieurs-conseils (ASIC)
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Société des éditions des associations techniques
universitaires (SEATU)
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Abonnement
Suisse Etranger
Un an Fr. 113.—  Fr. 122.—

Prix du numéro Fr. 6.50 Fr. 7.50

Prix réduits pour étudiants

et membres A3E?PL, GEP, ASIC et UTS

Abonnement, vente au numéro, changement d’adresse:
Imprimerie Bron, case postale 880

1001 Lausanne, tél. 021/329944, téléfax 021/327323

Changement d’adresse des membres SIA :
Secrétariat général SIA, case postale, 8039 Zurich
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Riidigerstrasse 11, case postale 630, 8021 Zurich
Tél. 01/2015536, téléfax 01/2016377
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Prix du numéro Fr. 6.50 Fr. 7.50
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En allemand et en italien: Secrétariat général SIA,
Selnaustr. 16, 8039 Zurich. Tél. 01/2011570
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Plus de 1200 architectes etingenieurs...

ETEEREL:

«déja “branchés”

PIGMA :

pmglue! mwgm de gestion de mandats.

Aprés I'enregistrement simple et rapide de I'activité
des collaborateurs, de I'avancement des travaux,
des dépenses et des factures émises, vous
obtenez un contréle permanent et précis permettant
de mesurer la rentabilité de votre activité.

MESSERLI CAD

dessin/conception assistés

- ordinateur.

Du dessin 2D, aisé et proche de la réalité de la table
a dessin, on passe rapidement en 3D (pers. ou axo.) dont '\
découlent coupes et élévations. Les modifications du plan
sont confortables et se répercutent automatiquement sur les
trames, cotes, etc. d'ou un gain de temps non negligeable.

Les portes, fenétres, escaliers paramétrisables, les meubles
2D/3D, les murs s'adaptant sous les toits et tout ce qui précéde
en font un outil indispensable a un travail de qualité respectant
les impératifs de la conception et de la créativité.

Pour vous assister, JOBIN S.A., spécialiste Olivetti, dispose d’une
infrastructure qui répond parfaitement aux besoins et aux exigen-
ces informatiques de notre époque.

Le conseil sérieux, le matériel testé, I'installation professionnelle
sur site, le centre de formation, I’assistance téléphonique perma-
nente et les techniciens compétents dans un atelier moderne ne
sont que quelques-uns de nos atouts.

ROLAND MESSERLI :

soumissions, métrés et controle des coits.

Permet un travail de devis et de soumission rapide
sur la base de textes personnels ou/et en utilisant
les données du C.R.B. (CFC et CAN).

Une comparaison des offres simple et efficace en
francs et en pourcent. Un allégement administratif
grace a des sorties de documents tels que:
Contrats, lettres de remerciements, situations et
demandes d’acomptes détaillées, etc... Un controle
et une gestion des colts de construction précis et
automatiques (bons de paiements, compte d’'entre-
prises, décompte de chantier et contréle des
garanties).

Et a ces 3 logiciels spécialisés ajoutez les
programmes admmlstratlfs suwants

MS-PROJECT: planification et suivi de projet
WORDPERFECT 5.0: traitement de texte évolutif
DIMFIBU: comptabilité financiere

DBJ+: gestion de données et adresses

BUREAUTIQUE

JOB’N | Av. de Provence 10

| 1000 LAUSANNE 20
Tél. 021/256022
Téléfax 021/2407 30
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Si vous avez des problemes de fixation,le plus simple

B2915

est de téléphoner au 01/7121212!

Si vous avez des problémes épi-
neux de fixation, il ne vous servira
certainement a rien de prendre le
ciel a témoin. Il vous suffit de décro-
cher tout de suite votre combiné et
de composer le 01/7121212: vous
vous éviterez bien des ennuis! Ce
n’est pas pour rien que nous avons
la réputation, dans le monde entier,

de résoudre méme les problémes
de fixation qui paraissentinsolubles
a premiere vue: vous profitez de nos
connaissances approfondies, de
nos solutions sur mesure et de nos
systémes complets et homogénes.
Par ailleurs, Hilti vous offre tous ses
plus exclusifs: votre conseiller Hilti
vient sur place, vous propose un

éventail de prestations de service
et un rapport qualité/prix incom-
parable. Hilti offre toujours plus.
La qualité: une idée fixe.

Hilti (Schweiz) AG, 8134 Adliswil
Soodstrasse 61, Téléphone 01/7121212

88.13
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